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AHHOTa M

AxaziemMrueckuii AMCKYPC Ha aHIVIMACKOM sI3bIKe 3aHMMaeT Ba)KHOE MeCTO B MeXXKY/IBTYDHOW KOMMyHHKalyu. HayuHble
nyO/MKauy TO3BOJISIIOT HE TOJMBKO OTNEepaTHBHO WH(OPMUPOBATh 3KCIEpPTHOe COOOIeCTBO O TMOC/AeJHUX HAyuHbBIX
JOCTYDKEHUSIX, HO U SIBSIOTCSA TIOCPEJHUKOM B TIPO(eCcCHOHaJbHOM MeXKY/IbTypHOM Juanore. HayuHble cTatbu B
MeJULIMHCKUX HayKaX 00/1a/]af0T CTaHAAPTU30BAaHHOW COZIePXKaTe/IbHO-KOMITO3ULIMOHHOM CTPYKTYpOU, OTpakaroljel Ju3aiH U
STarbl WCC/IefOBaHUs, a WX SI3bIKOBbIE CpEJCTBA aKTyalU3UPYIOT KOTHUTHUBHBIE TIPOLIECCHI MBIIIIEHHWS M TI03HaHUS,
BbID&KEHHbIE B HAyYHBbIX KaTeropusix HCC/iefioBaHWs. Ha mepBblii B3I/, MeKAYHapOLHBIA XapakTep COBpEMEHHOU
ME[JULIMHCKOM HayKW, OCHOBHBIM TIPOBOJJHUKOM KOTODOW SIBJISIETCS  AHIVIMHACKWNA  sI3bIK, [IO/DKEH 00ecreunBaTh
JIMHTBOKY/IBTYDHYH0  YHHUBEpPCA/IbHOCTb aKaJeMU4eCKUX TNyOnMKauyMii ¥ HUBeNMPOBaTh HaLMOHa/bHbIE 0CODEHHOCTH
TIpe/icTaBUTe/Iel pa3HbIX KyibTyp. OfHaKo mposiB/ieHre WHTep(hepeHLMr PyCCKOTO HayuyHOTO CTHJISL B @HIVIOS3bIUHBIX TEKCTaxX
WY HallMOHAJIBHBIN aKaZileMAuyeCKUM akl[eHT CBUZeTe/bCTBYIOT O Ha/IMUMU STHOKY/BTYHOM ClieliuUKH akaJeMUueckoro CTU/IS
Jla)Ke B JKECTKO CTaH/AapPTH30BaHHBIX >KaHPAaX HayuHbIX MyO/MMKalui, KaKUM SIB/ISIETCSl UCC/IefoBaTe/bCcKasi CTaTbs. Llesbio
HaCTOSILL[eH CTaTbU SIBJISIETCS BLISIB/IEHNE U aHA/IW3 JIMHIBHUCTHYE CKUX TIPOSIB/IEHUI PYCCKOTO HAyYHOTO CTUJISL B aHIVIOSI3BIYHBIX
TeKCTaX. MaTepuasioM MCC/Ie/JOBaHUS CTaIl MeAULIMHCKIe HayuHble CTaThbH, HalMCaHHbIe PYCCKUMU aBTOpPaMU Ha aHIJTMMCKOM
SI3bIKE W OMyO/IMKOBAHHbBIE B POCCUICKUX ¥ 3apyOeKHBIX HAyUYHBIX )KypHaiaX. Pe3y/nbTaThl UCC/I€OBaHUS CBU/IETEIBCTBYIOT O
HA/IMUUM B AQHIVIOSI3bIUHBIX HAYUHBIX TEKCTaX PYCCKMX aBTOPOB PEUeBON WU30OBITOUHOCTH, «HAyKOOOpPA3HOT0» MHOTOC/IOBHS,
reHepanM30BaHHBIX (00001IeHHBIX) (OPMY/IMPOBOK, K/IWILIMPOBAaHHBIX peueBbIX 0OOPOTOB abCTPAaKTHOTO XapakTepa. JTH
XapaKTePUCTUKH TIPeZCTaB/ISIFOTCSl aBTOPaM IPOsIBJIeHHEeM JIMHTBOCTH/IICTHUECKOW MHTep(hepeHLH, TO eCTh IepeHoca HOpM
PYCCKOTO Hay4HOTO CTHJISI B aHIVIOSI3bIYHBIN aKa/[eMUYeCKUI TeKCT. ABTOPbI CUMTAIOT, UTO BbISBIEHHE MOAOOHBIX MPOSIB/IEHUH
vHTep(depeHIMM B HayYHbIX MEJULMHCKUX MyOMMKauusax W pa3paboTka JIMHIBOAWJAKTUYECKUX PEeKOMEeHJALUM 10 HUX
yCTpaHeHUIO TI03BOJIAT YAYUIIUTh WHOSI3BIUHYIO TTOTOTOBKY MEJULIMHCKUX CIeL[UaMCTOB U yUeHbIX, IPUHUMAFOIINX yyacTHe
B MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHHKALIWH.

KitroueBbie ¢/10Ba: S13bIKOBbIe MapKepbl, PyCCKUM HAYYHBIA CTHIIb, MCC/Ie0BaTe/IbCKast CTaThsl, UHTep(epeHIVsL.

LINGUISTIC MARKERS OF RUSSIAN SCIENTIFIC STYLE IN ENGLISH-LANGUAGE RESEARCH ARTICLES
Research article

Stebletsova A.O.!, Naumenko Y.N.> *
'ORCID : 0000-0002-4682-4887;
2ORCID : 0000-0002-8471-5059;
L2Voronezh State Medical University named after N.N. Burdenko, Voronezh, Russian Federation

* Corresponding author (naumenko1981[at]mail.ru)

Abstract

Academic discourse in English occupies an important place in intercultural communication. Scientific publications allow
not only to promptly inform the expert community about the latest scientific advances, but also mediate professional
intercultural dialogue. Research articles in medical sciences have a standardized content-compositional structure reflecting the
design and stages of research, and their linguistic means actualize the cognitive processes of thinking and cognition expressed
in the scientific categories of research. At first glance, the international nature of modern medical science, the main vehicle of
which is the English language, should ensure the linguocultural universality of academic publications and level out the national
peculiarities of representatives of different cultures. However, the manifestation of interference of Russian scientific style in
English-language texts or national academic accent testify to the presence of ethno-cultural specificity of academic style even
in rigidly standardized genres of scientific publications, such as a research article. The aim of this work is to identify and
analyse the linguistic manifestations of Russian scientific style in English-language texts. The research material was medical
scientific articles written by Russian authors in English and published in Russian and foreign scientific journals. The results of
the study suggest the presence of speech redundancy, "science-like" verbosity, generalized formulations, clichéd abstract
speech turns in English-language scientific texts of Russian authors. These characteristics seem to the authors to be a
manifestation of linguistic interference, i.e. the transfer of the norms of Russian scientific style into the English-language
academic text. The authors believe that the identification of such manifestations of interference in scientific medical
publications and the development of linguistic and didactic recommendations for their elimination will improve the foreign
language training of medical specialists and scientists involved in intercultural communication.
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BBegenue

MeauIMHCKHe HayuyHble CTAaTbM Ha aHIVIMHACKOM SI3bIKE COCTAB/ISIIOT 3HAUMTEBHYH) UacTh IVI00aJbHOrO akKaJeMHU4eCKOro
muckypca. OHHU TO3BOJIAIOT HE TO/BKO OMEepPaTMBHO WH(OPMUPOBATH HKCIIEPTHOE COOOILECTBO O MOCIAEAHUX HAYUYHBIX
JOCTIKEHUSIX, HO U SIBJISIIOTCS TOCPEJHHUKOM B TMpo¢eCcCHOHATIbLHOM MeXKYlIbTYpHOM Juanore. Ha rmepBbii B3mIsif,
AHIIMCKUN KaK $3bIK MEXKYJIBTYPDHOM KOMMYHHWKALIMM B COBDEMEHHOW MEIULIMHCKON HayKe [O/DKeH obecreurBaTh
JIMHTBOKY/IETYDHYI) ~ YHUBEPCA/MbHOCTh aKaJ[eMUUeCKUX TyOnuMKalvidi ¥ HUBEJMPOBATh HAlMOHA/IbHBIE OCOOEHHOCTH
Mpe/iCTaBUTe/IeM pasHbIX KyabTyp. OJHAaKO JMHTBUCTUUECKHE WCC/IeA0BAHUS TOC/IeJHUX JIeT YKa3blBalOT Ha IPOOJeMbI
aCMMMETDPUN MEXKYJIBTYpHOU KoMMmyHuKarwu [1], [7], [8], Ha mposiBieHuss wHTEepdEpeHIMA PYCCKOTO HAyYHOTO CTH/S B
aHIVIOSA3bIUHBIX TeKcTax [10] waM Ha HalMOHa/NbHBIA akKaJeMUUeCKdW akleHT, CBUAETEe/JbCTBYIOIIMNA O HaJluuuu
3THOKY/IBTYpHOU crieliuuku akazemuuyeckoro ctuns [4], [12], [13], [14]. [aHHble siBIeHHS MOTYT HEraTWBHO B/USTH Ha
MEXXKY/IbTYPHYIO aKa[IeMUUeCKYI0 KOMMYHUKAIIUIO, TaK KaK MyO/IMKAI[MOHHASI aKTUBHOCTh aBTOPOB, [/l KOTOPBIX aHJIMMCKUN
— He POJIHOW SI3bIK, HAMPSIMYHO 3aBUCUT OT CTETEHU SI3bIKOBOIM ayTEHTUYHOCTH UX TEKCTOB, OT HauboJiee TOJTHOTO COOTBETCTBUS
HX CTaTell HOpMaM aHIIMMCKOTO aKaJleMHAYeCcKoro CTUISL.

OnucaHve HOPMAaTUBHOCTU aKaJ|leMHUUeCKOTO CTHUJIs TIPOMCXO/IUIO0 KaK B POCCUIMCKOM, Tak U B 3apybOe)KHOM JIMHTBUCTHUKE.
Tak, B pOCCHICKOM (DYHKIIMOHATBHOCTH CTH/IUCTUKE HAYUHBIN CTHI/Ib PEUU OTIPE[IeJIS/ICS TaKUMHU MPU3HAKaMH KakK JIOTHYHOCTb,
TIOC/Ie/IOBATEIEHOCTE M3/IOXKEHUS, K/IUIIMPOBAHHOCTh CpeCTB BhIpakeHWs [3], [9]. MHorue aBTOpBI yKa3blBaid Ha
0060011EHHOCTD, TEPMUHOJIOTUYHOCTD, CTaHJAPTHOCTh PYyCCKOTO HayuHoro ctuss [2], [17]. ViccnenoBarenmy aHIIoCakCOHCKOTO
HayyHOTO CTHW/IS PpEeUd BBIEMSAIOT CXOXKMe XapaKTePUCTUKW: OOBeKTMBHOCTb, HOMUHAIBHOCTb, WH(OPMAILMIOHHYO
HaCBIIIeHHOCTb ¥ TOYHOCTh U3JIOXKEeHHUs MaTepuaa [6].

B 3apy0eXHBIX MCC/IeI0BaHUSIX HAYYHOTO TEKCTa CJIOXKHOCTh, ()OPMasibHOCThb, OOBEKTUBHOCTH U TOUHOCTh TIPUBOJSATCS
KaK CYIIHOCTHBIE TPU3HAKM aHIVIOCAKCOHCKOTO akagemudeckoro cruis [18], [19], [20], [21]. ComocraBuTe/nsHbIE
WCCJIeIOBAaHUsL aHIVIMMCKOTO W PYCCKOTO HayuHbIX cTwedt [4], [14], [12] npuBoasT K BBIBOZAM O CYIleCTBOBAaHUU
JIUHTBOKY/IbTYPHOU CIelU(UKUA TPHU S3BIKOBOM peaj3allui aHaJIOTUUHBIX XapaKTePUCTHK, TaKUX KaK (OPMabHOCTH M
aKaIeMUYHOCTb, B TEKCTaX MEIWLIMHCKUX WCCIeN0BaTe/bCKUX cTarell. Harpumep, SI3bIKOBasi peayvd3aliis akaJeMHUYHOCTH
MOXXET TIPOMCXOJUTh 3a CUET JIEKCHUeCKUX, MOP(OJOrMYecKUX M CUHTAKCUUECKUX CPEACTB B 000UX AWCKypcCax, Mpy 3TOM
AHTVIOSI3BIYHBIA HAYYHBIA TEKCT OOBIYHO /IEMOHCTPUDYET «JIeKCHKO-CTUIMCTUYeCKUH MUHMMANNU3M», TOT[a KakK PYCCKUH —
SI3BIKOBYFO M30BITOUHOCTh U MHOTOC/IOBHE [15].

VIMeHHO T103TOMY I€pPeHOC HOPM pPYCCKOTO HAy4YHOTO CTW/SL B aHIVIOSA3BIYHBIM akKaJleMHUUeCKUd [AWCKYpPC, KOTODBIM
HaO/MI0/jaeTcsl Kak B TePeBOJHBIX TEKCTaxX, TaK W B TEKCTaX, W3HAUa/bHO HAMMCAHHBIX MMO-aHIIMHACKA PYCCKOSI3bIYHBIMU
ABTOPAMH, TPE/ICTAB/SIETCS CYIECTBEHHOW MPOOIeMON MEeXKY/IBTYPHOW KOMMYHHUKaiyu. [Ipyd 3TOM aHa/iu3 JIMTepaTyphbl
TTOKa3bIBAET, UTO OCMBIC/IEHHE MeXaHW3Ma TepeHoca JIMHTBOCTU/IMCTHYECKUX HOPM U3 OJHOH KY/IBTYphI B APYIYIO He BCerza
CO/IEPKUT OTMCAHUE ero KOHKPETHbIX JTMHIBUCTUUECKUX TPOsiB/ieHni. [103ToMy B HacTosieli paboTe MpeArpUHSITA MMOIbITKA
TpeJCTaBAeHys] U aHa/lM3a TUIMUHBIX ClydaeB UHTep(epeHLUH PYCCKOTO0 HayYHOTO CTW/ISL B aHIVIOSI3BIYHBIX MEULIMHCKUX
TeKCTaX, UTO JOTOJIHSeT Mpe/IeCTBYIOLe WUCCIeJOBaHNsl M0 JaHHOW TipobseMarvke. TakuM o0pa3om, Lie/lb HAaCTOSILeH
CTaTbH COCTOUT B BLISIBJIEHUM W aHajM3e TMPOSIBJIEHHM PYCCKOTO HAayYHOTO CTW/ISL B AQHIVIOSI3BIYHBIX MEAWI[MHCKUX CTaThsX
TI0CPe/ICTBOM OIIpeZie/IeHHsI ero S3bIKOBBIX MapKepoB.

MeTopb!l M IPUHIMIIBI HCC/IE0OBAHUSA

OMnupryeckyto 6a3y HCCIef0BaHMSI COCTABUIM [jBa KOPITyca TEKCTOB, cOOpaHHBIX 3a mepuog 2021-2022 rr. ITepsbiid
KOpITyC — yueOHO-HayuHble CTaThbM aclMpaHTOB BOpPOHEXXCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO MeJULIMHCKOro yHuBepcuteTa mm. H.H.
Byp/ieHko, HarmMcaHHbIe TMO-aHIIMHCKA B KayecTBe 3aueTHOM paboTel mo kypcy “Academic Writing for Health Sciences”,
o6ummM unciom 27 TtekctoB (okosio 45293 csioB). BTopol KOpIyC COCTaBW/IM TEKCThI HAyUHbIX MEJULIMHCKUX CTaTed,
orny0O/IMKOBaHHbIE B POCCHUMCKUX PelieH3UpyeMbIX HayuHbIX >KypHanax «O6ijecTBeHHOe 310poBbe» U «History of Medicine»
(30 TekcToB 06mmM ob6bemom 6Gosiee 100000 cioB). CoBpeMeHHbIE MapKepbl PYCCKOTO aKaJ[eMUUYeCKOrOo CTW/sS ObLiH
npoaHanu3upoBaHbl B paborax H.K. Psabuesoii [4], [5]. OTaenbHble MapKepbl, XapaKTepHbIE [/ MEAWIMHCKUX CTaTed,
OIMKCaHbl HAMU B TipeAbiAyIux paborax [2], [3]. B HacTosieii paboTe UCC/IeA0BAIMCH AHITIOA3bIUHBIE AHAIOTH CJIEYIOIINX
MapKepoB PYCCKOTO aKaJeMUUYeCKOro CTWIS: YCTOWUWBBIe (K/IHIIMPOBAHHbLIE) CJIOBOCOYETAaHWS C  OTIVIAroJbHBIMU
CYILeCTBUTE/TBHBIMU M CYLIeCTBUTENbHBIMA B POIUTENLHOM TaZiexke (obecneueHue KauecTBa, OCyujecmesneHue MeqULUHCKON
JeATeNIbHOCTH), abCTPAaKTHO-OTBJIEUEHHbIE CYIIECTBUTE/NbHBIE CO 3HAUeHWEeM YAyUlleHus (Hopmaausayus, onmumusayus,
MoOepHu3ayusi), obleHayuHas JieKkcuka (npobnema, eonpoc, 6ad3a, ocHoed, KOHMeKCNm, PpAMKu, Ompacsib), KOoTopas
WCII0/B3YeTCsl B KIMIIMPOBAHHBIX CJIOBOCOUETAHUSIX (akmyaibHas npobiema, 8 KOHmeKcme, 8 pamMkax, Ha OCHOge, 8 Ompacu,
Ha (poHe), OLIeHOUHAs JIeKCUKa (CywecmeeHHbll, 3HauumenbHbll, 6e3ycn08Hbil, ouesuoHbili). B o0boux kopmycax
AHT/IOSI3BIYHBIX MEJUIIUHCKUX TEKCTOB METO/IOM CIUIOLIHOM BbIOOPKW OBbLIM TMOMy4eHbl KOHTEKCTBI, CO/epXKalllie $S3bIKOBbIE
SKBHBAJIeHThl BBIIIENePeYNCIeHHbIX MapKepoB PYCCKOTO akKafleMU4eCKOro CTW/IS, HCIO/Ib30BaHWe KOTOPBIX Hapyllauo
€CTeCTBeHHOCTD aHTTION3bIYHOTO aKaJileMU4eCKOro AVCKypCa.

OCHOBHbIE pe3yJIbTaThbl

[TposiBnennst MHTepGhepeHI PyCCKOTO HAyYHOrO CTHJISI B BH/E WCIIO/IH30BaHHSI HEeCTeCTBEHHOTO AJIsi aHIVIMKCKOTO
aKaZieMU4eCKoro JUcKypca Bokalyssipa 66110 06Hapy»keHO HaMH B 0001X KOpITycax cTareld, Harpumep:

(1) The problem of effective wound healing is becoming more and more relevant in the context of increased traumatism of
the covering tissues and more demanding attitude of patients to the aesthetics of the regenerated area... (kopmyc1)

(2) On the other hand, the activation of coagulation promotes the growth and metastatic dissemination of the tumor process

(3) Many studies indicate that this factor is the leading one in the system of disease prevention
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(4) The authors explain the increased incidence of caries by a change in the nature of nutrition, especially with an increase
in carbohydrate intake.

[Tpumeps! (1-4) comep>KaT aHIIMIICKYE SKBUBa/IeHThI 00111eHayYHON JIEKCHKU PYCCKOTO aKaIeMUUeCcKoro CTUIIs. B KaxkioM
13 MPUMEPOB WX OMyllieHHe BO (hpa3e He M3MEHW/IO Obl CMbIC/IA BBICKA3bIBaHMsl, MOCKOJBKY €ro K/IIOUeBbIMU eJUHUIIAMHU
spisitoTcst wound healing (1), coagulation (2), disease prevention (3), nutrition (4). [y aHI/IMIACKOTO aKaZileMA4eCKOTO CTUIS
WCI0JIh30BaHUe TI0/[00HBIX «HAYKOOOpPa3HbIX» CJIOBOCOUETAHUM SIB/ISIETCS M30OBITOUHBIM, 0OBIUHO 0003HAYAEMbIM KaK Verbosity
Y HapylllaeT eCTeCTBeHHOCTb CTHUJIS.

B cnepyrommx mnpuMmepax OOHapyKeHBbI TIOTBITKM TIepeHOCa KJIMIIMPOBAHHBIX CJIOBOCOYETAHWH C OTIVIArOJbHBIMU
CYILeCTBUTE/TLHBIMHU, THIA 0becneyeHue, ocyujecmeneHue B aHTIMACKUN TeKCT:

(5) ...to ensure the availability of dentists from Telemedicine Center ...

(6) Maintenance of availability and quality of high-tech medical care...

(7) ... the organization of rendering of high-tech medical care...

KMIMpoBaHHOCTh U YaCTOTHOCTh JIAHHBIX CJIOBOCOUETAHWH B PYCCKOM MEAWIIMHCKOM JIMCKYPCE HACTOJIbHO 3aKpernuiach
B S13bIKOBOM CO3HAHMH aBTOPOB, UTO OHM HAaCTOWYMBO IBITAIOTCS I€PeHeCTH WX B aHIVIMHACKWNA TEeKCT, He BIIOJIHEe 0CO3HaBas,
UTO JIEKCEeMbI maintenance, rendering He TIPOCTO HAPYIIAOT HOPMbI AHIVIMHMCKOTO aKa/[eMUUYECKOTO CTHJIS, HO U 3aTPYAHSIOT
BOCITPUSITHE TEKCTA WM UCKaXKalOT ero CMBICII.

Eije ofHUM MposiBjieHHEM PYCCKOrO HAyyHOTO CTH/IS B AHIVIOSI3BIYHOM MeJMLIMHCKOM TeKCTe SIBJISIeTCSl TeHAEHIWs K
000011[eHHI0 TTPeJiMeTa BbICKA3bIBaHHSI, UTO MOXKHO TIPOUJITFOCTPUPOBATh CJIEYIOIVMU MPUMePaMu:

(8) Blood tests showed normalization of blood parameters...

(9) Thus, in chronic diseases, the resistance of the hard tissues of the teeth decreases due to changes in the properties and
chemical composition of the oral fluid.

(10) ...particular attention is paid to optimization of MRI scanning protocols in studies...

Vcronb30BaHWe HETUMHAYHOTO /IS AHIVIOA3bIUHOTO AaKaJlieMMUecKoro TUchbMa BOKaOyssipa, Harmpumep, normalization,
optimization, MOXXHO OOBSICHUTH [IOCJIOBHBIM I1€DEBOAIOM C pycckoro s3bika. OfHako camMo o0003HaueHWe TMpeiMeTa
BBICKa3bIBaHUsI yepe3 JieKceMbl 6osiee 0OIeli CeMaHTHKU, HAllpUMep, usMeHeHus (Kakue?), enusiHue (kakoe?), so3delicmaue
(kakoe?) Gonee XapaKTepPHO [isi PYCCKOTO aKaJleMHUeCKOro CTHJIs, YeM [yis aHMickoro. IToatomy nekcembl change,
normalization, optimization B mpuMepax (8-10) mnpejacTaBisOTCS HaM MapkepamMd pYCCKOrO Hay4yHOro CTW/IS, a HUX
WCI0JIb30BaHKE — MPOSIBJIEHUEM MeXXSI3bIKOBOW UHTepP(epeH Y.

OpHol U3 0cOOEHHOCTEM PyCCKOTO HAYYHOTO CTHJIS, XapaKTepPHOM /1S MeIUIIMHCKOTO TUCKYPCa, SIB/ISIETCS aKaZieMruuecKast
«HA3UJATeTbHOCTh», BBIDAKAIOLIASACS B MCHO/Mb30BAHUM MOZJAIBHBIX CTIOB CO 3HaueHHeM HeoOXOAUMOCTH. OTO 00YyC/IOBIEHO
MPaKTUYeCKOW HarpaBJIeHHOCTBI0 MHOTUX MCC/Ie[JOBAHUH, 10 pe3y/ibTaTaM KOTOPbIX MOTYT (JOPMY/TUPOBATHLCS PEKOMEH/IAIUH,
CTaH[ApPThI JIeUEHUs, K/IMHUUECKHEe TIPOTOKO/bL. IIpakTUuecKass 3HAUMMOCTh XapaKTepu3yeT Jio0ble MeAULIMHCKHE
WCC/Ie/IOBaHUS, HO B ayTEHTUUHOM aHIVIMHCKOM aKa/|leMHUUeCcKoM JUCKYpce ToOyauTenbHas (DeKOMeHaTe bHasi) MOAanbHOCThb
YacTo BbIpa)keHa UMIVIMLUTHO, HallpuMep:

(11) This finding might be informative for policy makers when designing policies and allocating resources to audit
compliance.

(12) ...our study highlights the need for increasing healthcare investment to tackle the short and long term implications of
the pandemic.

B aHI/IOSA3BIUHBIX CTAThAX HAIIEro KOpIyca MO/A/bHbIE CPEe/ICTBA PEKOMEH/IATE/TbHOM CEMAaHTHUKK [I0CTATOUHO YaCTOTHBI,
Haripumep:

(13) The analysis of risk factors should take place...

(14) ...the choice of mouthwash should be individual for each patient and should be recommended by a dentist...

(15) Each case should be thoroughly evaluated based on the hard and soft tissue anatomy, resorption pattern,
neuromuscular control, and the patient compliance....

OKCIIMIIUTHO BbIPAXXEHHbIE PEKOMEH/IAIMU C TIOMOIL[bIO 71arosia should sIBASIOTCS MapKepoM PYCCKOTO aKa/[eMUUeCKOTo
CTWJISI WM €T0 «Ha3W/IaTellbHOTO» OTTeHKAa B TeKCTaxX MCCIeAyeMOoro KOpIyca.

Crummctuueckass (OPManbHOCTh UM CTAHJAPTU30BAHOCTb CPEJICTB BBIPAKEHUs KAaK XapakTepHas uYepra pyCCKOTo
MeJULIMHCKOTO JUCKypca [7] peann3yeTcs He TOMBKO C TOMOIIBIO 001eHayyHOM UK OTB/IedYeHHO-a0CTPAaKTHOM JIEKCHKH, HO 3a
CUeT TIpWIaraTe/ibHBIX OLIEHOYHOM CeMaHTUKU (3¢hchekmueHblil, npuopumemmbili, UHHOBAYUOHHbI, 8edywull, 3HaUUmMebHbilil,
cywecmeeHHblli u 0p). IX yCTOWUKMBOe W UaCTOTHOe yroTpebsieHHe C OMpe/ieNleHHbIMU CYLeCTBUTEIbHBIMU MPUOOpENo B
DYCCKOM aKa/|leMUYeCKOM JIMCKYPCe KJIMIIMPOBAHHBIA XapakTep W BOCIIPUHMMAETCsl KaK CTH/IUCTHUECKW OfpaBjiaHHOe. B
COOCTBEHHOM aHIVIOSI3bIUHOM KOpITyCe Haxo[uM ciiefyroiiue ripumepbl: leading factor, socially significant, comprehensive
examination, significant difference, effective wound healing, ideal device, important indicator, promising results. TIpu Bcei
JIEKCUKO-CeMaHTUYeCKOM KOPDPEKTHOCTH JaHHBIX KOJ/UIOKalluii B aHIJIOS3bIUHBIX TeKCTaX, HX eCTeCTBeHHOCTb U,
C/iejoBaTesIbHO, MparMaTiueckasi OrpaBJaHHOCTb OCTaeTCsl AUCKYCCUOHHON. MBI CKJIOHHBI CUATATh MX MapKepaMH pPyCCKOro
HayYHOTO CTHUJIsl, OTPa’KarOLIVIMU ITePeHOC HOPM (hopMasibHO-aKajleMHUueCKOl OLIEHOUHOCTH PYCCKOTO MeJULIMHCKOTO JUCKypCa
B aHIVIMHACKHH.

3aK/II0ueHye

ITpobnembl MeXXbsI3BIKOBOM MHTep(epeHIMd U HalMOHAJbHOIO aKaJeMUUYeCcKOro aklleHTa MPOZO/IKAIOT OCTaBaThCs
00BEeKTOM JIMHIBUCTHUECKHUX HCC/efoBaHWi. VIHTepdepeHIMsT PyCcCKOrO akKaZieMU4eCKOro CTWIS CO37aeT OIpefiesieHHbIe
TIOMEeXU [|/I5l PyCCKUX aBTOPOB, YYaCTBYIOIIMX B IIMCbMEHHOM aKaJleMUUeCcKOM [JUCKypCe Ha aHITIMICKOM si3biKe. BrisiBiieHHe U
aHanM3 TPOSIBJIEHWH HAlJMOHA/IBHOTO aKaJ[eMHUUYeCKOro aKLieHTa — MapKepOB PYCCKOTO aKaZeMU4YeCKOrO CTH/IS — SIBJISIeTCS
OZHUM W3 CrI0COOOB pelleHWs TPOOIeMbl MeXbS3bIKOBOW HHTepdepeHMU. B Hactosiedl pabore ObLIM OMpezesieHbl
HECKO/IbKO BHJIOB HWHTepEpPeHLMM pYCCKOr0 aKafieMUYeCKoro CTWMA YW WX MapKepoB B TEKCTaX MEULMHCKUX
WCC/Ie/IOBaTe/IbCKUX CTaTeld. OTO SI3bIKOBasi M30BITOYHOCTDb, MPOSIBMSIOIASCS B He BCEr[a OMpaBJaHHOM HCIOJb30BAHUU
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00lIleHayYHOH ¥ OTB/IeUeHHO-abCTPAKTHOW JIEKCHMKH; TeHJEHLUST K O00OOILeHHBIM OMUCAHWSAM TIPEeAMETa, UTO OCOOEHHO
3aMeTHO B TeX C/IydasX, KOIjla BO3MOXKHAa JIeKCMKO-CEMaHTHYeCKasl KOHKpeTH3alys; MparMaTHueckud He BCerjia yMecTHOe
WCIIONb30BaHUE OLIeHOUHOM JIEKCMKM W MOJAJbHBIX IIpefuKaToB 100yzeHus. IlonyueHHble pe3ysbTaThl HOCST
Tpe/iBapUTe/bHBIM XapakTep W OyAyT B IIepCIeKTHBe YTOUHeHbI Ha Oosiee LIMPOKOW BBIOOPKe C TeM, YTOObI WX MOXKHO
WICTI0/Ib30BaTh B TPAKTMUECKUX DPEeKOMeHZJALMSX M Kypcax 0 aKa/jleMUYeCKOMY aHIVIMMCKOMY $I3bIKy A/l CTY[eHTOB U
acrypaHTOB MeJIML[MHCKUX BY30B, a TAK)Xe B TEOPUM U MPAKTHKe NepeBOfia HayuHOr0 MeJULIMHCKOIO TeKCTa.
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